\5>) SUREBONDER'

HEAVY DUTY
CABLE TACKER

Handle

Encargarse de

PISTOLA GRANDE PARA CABLE PESADO -—
N = =l
(|
#5725 - Heavy Duty Cable Tacker Staple !
For Best Results, use SUREBONDER® No. 7 round crown Viewer
(3/8” - 9/16") or ARROW® T25™ type staples. .
Visualizador

*Para mejores resultados, use SUREBONDER® grapas redondas L
corona No. 7 (3/8 "- 9/16") y ARROW® T25™ tipo grapas. de grapas l
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WEAR SAFETY GLASSES.
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: Staple Track
o\ Chamber Pista
Wire Guide Camara de
LOADING INSTRUCTIONS: Guia de alambre grapas

F1. Squeeze the track release and pull out.

Adjustable Drive
Unidad ajustable

Track

Release
Soltar la pista

F2. Determine length of staple to be used.

Leg length should be 2 'z times longer than the thickness of the material being stapled. Drop staples into staple chamber

with points facing up. Push track closed. Staple gun WILL NOT close if loaded incorrectly.
OPERATING INSTRUCTIONS: F3. Place staple gun wire guide over cable and area to

be stapled. With downward pressure on staple gun, squeeze handle until staple is set.
Staple viewer indicates amount of staples left in chamber. To lock handle down for storage,
REMOVE STAPLES, and in one motion pull handle out, press down and pull out again until
handle locks into place. Squeeze handle to release. To adjust the drive, turn wheel forward
(+) to increase or backward (-) to decrease staple drive depth.

SAFETY INSTRUCTIONS: Always wear safety glasses. Keep out of reach of children.
Watch out for potential hazards such as electrial wires. Never point staple gun or shoot
staples at people. Read all instructions before operating.

*INSTRUCCIONES DE CARGA: F1. Apriete la liberacion de la pista y extraigala. Determine la
longitud de la grapa que se usara. La longitud de la pierna debe ser 2 1/2 veces mas largo que el
grosor del material que se grapa. F2. Coloque grapas o clavos en la camara de grapas con los
puntos hacia arriba. Empuijar la pista cerrada. La pistola de grapas NO se cerrara si se carga
incorrectamente. INSTRUCCIONES DE OPERACION: Coloque la pistola de grapas en el area a
grapar. Con la presion hacia abajo en la pistola de engrapar, apriete el mango hasta que la grapa o
la uiia estén colocadas. El visor de grapas indica la cantidad de grapas que quedan en la cdmara.
Para bloquear el asa para el almacenamiento: RETIRE LAS GRAPAS, con un solo movimiento, saque
la manija, presione hacia abajo y vuelva a sacar. Aprieta para soltar. Para ajustar la unidad, gire la
rueda hacia adelante (+) para aumentar o retroceder (-) para disminuir la profundidad de la unidad
de grapado. INSTRUCCIONS DE SEGURIDAD: Utilice siempre gafas de seguridad. Mantener fuera
del alcance de los nifios. Tenga cuidado con los peligros potenciales como cables eléctricos. Nunca
apunte con grapadora ni dispare a personas. Lea todas las instrucciones antes de operar.

IMPORTANT: If you are experiencing operating difficulties, do not return to
place of purchase, call toll free 1-800-860-3838
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Squeeze track release and pull out.
Exprimir soltar la pista y extraer.

Load staples with legs pointed up.
Cargue grapas con las piernas hacia arriba.
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Place staple gun wire guide over
the cable.

Coloque la guia de alambre de la pistola
de grapas sobre el cable.
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